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ВОПРОС О НАМИБИИ 

Письмо Генерального секретаря на имя Президента Зимбабве 
и Председателя 1вижения неприсоединившихся стран от 

23 мая 1989 года 

Я внимательно ознакомился с текстом политической декларации, принятой на 
совещании Координационного бюро движения неприсоединившихся стран, состоявшемся в 
Хараре 17-19 мая 1989 года. Мне было интересно узнать, что по многим обсзгждавшимся 
международным проблемам мнение участников совещания совпало с мнением Организации 
Объединенных Наций и что они решительно поддержали усилия, предпринимаемые 
Организацией Объединенных Наций в целях их решения. 

Как Вам известно, я всегда приветствовал активную поддержку и помощь движения 
неприсоединения в деятельности по решению глобальных проблем и усилиях по 
поддержанию и укреплению международного мира и безопасности. Развитию этих 
отношений способствует откровенный и регулярный обмен мнениями, когда он необходим. 

К сожалению, я вынужден заявить, что пункт 67 политической декларации 
представляет собой отход от таких отношений: его содержание и формулировка 
необоснованно ставят под сомнение добросовестность ЮНТАГ, которая была создана под 
эгидой Совета Безопасности Организации Объединенных Наций, 

Я считаю необходимым напомнить Вам, г-н Президент, что в течение 
продолжительного времени государства-члены расходились во мнениях в отношении 
величины военного компонента ЮНТАГ, что привело к достойным сожаления задержкам в 
процессе принятия межправительственных решений, необходимых для своевременного 
создания и развертывания этой Группы. 
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Кроме того, если бы договоренности о прекращении огня и связанные с этим 
обязательства неукоснительно соблюдались, как это предусмотрено в плане Организации 
Объединенных Наций, трагических событий, происшедших в апреле, вполне можно было бы 
избежать. Г-н Президент, в этой связи я также должен вновь заявить, что ЮНТАГ не 
имеет полномочий на принятие принудительных мер. В целях успешного выполнения 
своих задач Группе приходится полагаться на полное сотрудничество всех сторон, 
которые должны выполнять взятые ими самими обязательства неукс^снительно 
придерживаться достигнутых соглашений и договоренностей. В пункте 67 
политической декларации игнорирзпотся эти важнейшие факты, и я проявил бы 
нерадивость в выполнении своих обязанностей Генерального секретаря Организации 
Объединенных Наций, если бы обошел молчанием этот вопрос. 

Г-н Президент, я уверен в том, что Вы, как и я, искренне стремитесь к тому, 
чтобы сейчас усилия международного сообщества были сконцентрированы на содействии 
скорейшему и тщательному выполнению резолюции 435 (1978) Совета Безопасности. Я, 
со своей стороны, сделаю все, что в моих силах, с целью успешно завершить ту 
историческую миссию, которую выполняет Организация Объединенных Наций в Намибии. Я 
уверен, что в этой деятельности я могу рассчитывать на Вашу личную поддержку и 
помощь, равно как и поддержку со стороны движения неприсоединившихся стран. ,В этой 
связи я был бы крайне признателен Вам за доведение содержания этого письма до 
сведения стран - членов движения. 
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